
V Á R O S I #  SZÍNHÁZ.
Folyó szám  8. Telefon szám 545—655. B órletszünet.

Debreczen, 1912 deczember 11-én szerdán:
/

Délután 3 órakor MÉRSÉKELT helyárakkal:
A „JÓTÉKONY NŐEGYLET“

c la s s ic u s  d élu tá n ja
R e n d e z ő : Kemény L ajos. A tán co t b e ta n íto tta  : Ch. Percei Carola.

I . Je le n e t N oliére : „A z n rh a ln á in  polgár4* c. v íg já ték én ak  111-dik
felvonásából.
S Z E R E P L Ő K : 

Jo u rd a in , gazd ag  po lgár — — — —
Jo u rd a in n é , a  felesége — — — —
Jo ra n t gróf előkelő nem es — — — —
'íicole, Jo u rd a in é k  cselédje

F rá te r  S ándor u r 
Iriny i Illy  urlcány 
B alogh S ándor u r  ' 
M adarász Alice u rléány

II . S tu a rt M ária. Schiller t-’rigyes szo m o ru já ték án ak  II I . felvonása.
SZ E R E P L Ő K

S tu a r t  M ária, Skócia k irá lynő je  — — —
Erzsébet, A nglia  k irá ly n é ja  — — —
em ed y  H a n n a . M ária d a jk á ja  — —

L eicester gróf, E rzséb et kegyencze — —
"rew sbury  lo rd  — — — — — —

au le t lovag , M ária bö rtö n ő re  — — —
III .  A  kényeskedők. V ig járék  1 fe lvonásban . I r t a : Moliére.

S Z E R E P L Ő K  :

G range ) ^ k o s a r a z o t t  kérők 
Uu L ro isy  ) —
Gorgibus, p o lg ár — — — — —
W agdus, leán y a  ) kényes uők

B osznay Is tv án  né úrnő 
K aray Sándorné úrnő 
M ajor Cam ilia urleány 
H egedűs A lb e rt ur 
Szabó Károly ur 
B aló G yula ur

M ascarille, La G range inasa 
Jo d e le l. D u Croisy inasa —

M i k )  ZenéSZ -  -  

2-dik ) h o rd á r -  -  -

— — T ó th  G yula ur
— — Végh József ur
— — B odó Károly u r
— — K orm ány S án d o r ur
— — M lklósy G éza ur
— — D élczeg Im re ur

IV. Je len e i S chackespeare „ C o rio lH n u s44c z im ü  t r a g é d i á j a  V . f e lv o n á s á b ó l .

SZ E R E PL Ő K  :
C ajus M árcius Coriolanus — — — —
Volum iíia, an y ja  — — — — — —
Virgilia, neje — — — — — —
M árcius, Coriolanus kis fia — — —
Valéria, V irgilia b a rá tn ő je  — — —
M enenius A grippa , öreg róm ai po lgár —
T ullus Aufidius, volszk vezér — — —

2-d ik  ) volszk ö r -  -  -  -  -

Kovássy Miklós ur 
Szücs M argit u rleány  
M ajor Cam ilia u rleány  
G alánfi G yurka 
Szép M argit u rleány 
Kowách E rn ő  ur 
S inka G yula ur 
Bodó K ároly ur 
M agav Im re ur

ati, u n o k ah u g a  ) 
Maris, szolgálójuk 
Almanzor, szo lgájuk

N agy G éza ur 
M árth a  József ur 
N ag y  Károly 
T üdős K ata u rleány  
Dicsőffy Giziké urleány 
Szobornya Vilm a u rleán y  
Szakáll Z oltán  ur

V. Svlphidek. T áncz C hopin zenéjéé. Zongorán előadja : 
A ufrich t V ilosné úrnő.

E rn s t Irénke 
L iszt N andika 
T han  Ilonka

TANCZOLJÁK : 
Kovács E lla  

B ercely É vike 
T han  M andi 

U rleányok.

M edgyaszay Ilonka 
G ábor Vilm a

Folyó szám. 88. O) b érle t 21. szám.

Este T1̂ órakor RENDES helyárakkal:
Újdonság S Itt először ! Újdonság !

Já té k  3  fe lv o n ásb an . I r t a : M o ln ár F e ren c :.. R e n d e z ő :  Z ilahy  G yula.

S zem élyek :
K elem en  —  —

Im a, a  fe lesége —
ín ik a , a  fiu k  —  —
?abő G yörgy  —  —

k eg y e lm es a ssz o n y  
titk á r  u r  —  —
A k e  m é ltó sá g a  —

tté rn é , V ilm a a n y ja  
{bál h a d n a g y  1 —  
jo n y  h a d n a g y  —

iF o lvó  szám  87.

L ajth a i K ároly 
H alasi M ariska 
R a d n ó th y  Irén k e  
P e tő  P ál 
H . S e riő z i E tel 
L. F a rk a s  P ál 
A rdai V ilm a 
Úti G izella 
.Szászhalm i 
B érezi E rn ő

F ő p in c é r  —  
1.) —
2.) p in ezé r
3 .) -  -
Ita lo s—  —  
A k isasszo n y  
A szo b a le án y  
A sza k ácsn ő  
Egy lakáj —

K állai K. 
P e ré n  yi K. 
l.á -z ló  
K olozsvári 
S zak ács  
K állai né  
A szalni E rzsi 
E rdé ly i M argit 
K ovács K áro lv

T ö rtén ik  : egy e s te  fél n v o lcz tő l— tizig . L ak á jo k , p in e z é re k , bá li z e n ek a r .

Csütörtökön, deczem ber ] 2-én :

A FARKAS
A ) bérle t 22. szám.

Já ték .

D ébreczcíi sz . kir. város k ön yvn yom d a-vá lla la ta . 1912.

D ebreceni E gyetem  Egyetem i é s  Nemzeti Könyvtár.

% -> igazgató.

helyrajzi szám : M s Szín 1912


